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A WARNING: EN

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FU-
TURE REFERENCE. The child’s safety may be affected if
you do not follow these instructions.

* Never leave the child unattended.

* Do not let the child play with this product.

A AVERTISSEMENTS: ™

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERV-
ER POUR REFERENCE ULTERIEURE. Leur non-respect
pourrait compromettre la sécurité de l'enfant.

* Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.

* Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit.

A ADVERTENCIA: ES

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENER-
LAS PARA FUTURAS CONSULTAS. Si no sigue estas in-
strucciones, puede poner en peligro la seguridad de su hijo.
* No dejar nunca al niflo desatendido

» No permita que el nifo juegue con este producto.

A WARNUNG: bE

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR
SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.
Nichtbeachtung dieser Anweisungen beeintrachtigt die
Sicherheit des Kindes.

* Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt.

* Lassen Sie das Kind nicht mit dem Produkt spielen.

A WAARSCHUWING: ™

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN BEWAR VOOR
LATERE RAADPLEGING. De veiligheid van het kind komt
in het gedrang als u deze instructies niet opvolgt.

* Nooit het kind zonder toezicht laten.

* Laat het kind niet met dit product spelen.

A AVISOS: PT

IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA. A seguranca da crianca
podera ser afetada se essas instrucdes ndo forem seguidas.
» Nunca deixe a crianca abandonada.

* N&o deixe que o seu filho bringue com este produto.

A ATTENZIONE: d

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVA-
RE PER FUTURO RIFERIMENTO. La sicurezza del bambino
PUO essere compromessa se Non si seguono queste istruzioni.
* Non lasciare mai il bambino incustodito.

* Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto.

A VARNING: v

VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BRUK. Barnets sakerhet kan paverkas om du inte foéljer de
har instruktionerna.

* L.dmna aldrig barnet utan uppsikt.

« L&t inte barnet leka med denna produkt.

A ADVARSEL: DK

VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE
BRUG. Dui risikerer at udsaette dit barn for fare, hvis du ikke
felger anvisningerne i denne vejledning.

* Efterlad aldrig barnet uden opsyn

* Lad ikke barnet lege med dette produkt

A\ ADVARSEL: No
VIKTIG - LES N@YE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG
BRUK. Hvis du ikke fglger disse instruksjonene, kan det ga
ut over barnets sikkerhet.

* Aldri etterlat barnet uten tilsyn.

* _a ikke barnet leke med produktet.

A VAROITUS: i

TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA VASTAI-
SUUDEN VARALLE. Naiden ohjeiden jattdminen noudatta-
matta voi vaikuttaa lapsen turvallisuuteen.

* Ala koskaan jata lasta ilman valvontaa.

* Ald anna lapsen leikkia talla tuotteella.

A VIDVORUN: 's

MIKILVAGT, LESID LEIDBEININGARNAR OG GEYMID
FYRIR SIDARI NOTKUN. Oryggi barnsins kann ad vera stef-
nt i haettu ef ekki er farid eftir pessum leidbeiningum.

« Skilji® aldrei born eftir an eftirlits

* Levyfid barninu ekki ad leika sér ad vorunni

A HOIATUS: o

TAHTIS! LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES EDAS-
PIDISEKS KASUTAMISEKS. Nende juhiste eiramine voib
seada ohtu lapse turvalisuse.

* Arge kunagi jatke last jarelevalveta.

* Arge lubage lapsel selle tootega mangida.

A BRIDINAJUMS: v

SVARIGI! - PIRMS LIE_TQéANAS UZMANIGI IZLASIET SO
INSTRUKCIJU, UN VELAK TO TURIET PA ROKAI, LAI
BUTU KUR IESKATITIES. So noradijumu neieverosana var
apdraudét bérna drosiou.

* Neatstgjiet bérnu bez uzraudzibas.

* Nelaujiet bérnam spéléties ar $o izstradgjumui.

A\ |SPEJIMAS: o

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE, KAD
VELIAU GALETUMETE PASISKAITYTI. Neatsizvelgus | Sias
instrukcijas, gali bUti sumazintas jusy vaiko saugumas.

* Niekada nepalikite vaiko be priezidros.

* Neleiskite vaikui zaisti su Siuo gaminiu.

A BHUMAHME! RU

BAXKHO! BHUMATEABHO MPOYTUTE M COXPAHUTE
ANAA AAABHENLLIETO MCMOAB3OBAHNS.
HecobAtoaeHME 3TUX MHCTRYKLMM MOXKET MOCTaBUTb MOA,
YIroo3y 6e30MacHOCTb pebeHkKa.

* HMkoraa He ocTaBAAaTe pebeHka 6e3 NPUCMoTPa.

* He paspeLlanTe pebeHKy UrpaTb C AAHHBIM MPOAYKTOM.

A NONEPEAYKEHHS:: ¥

BAXKAMBO: YBAXKHO MPOYUNTAVTE TA SBEPITAVTE
ANA AOBIAKK B MAVBY THBOMY. HeBMKOHaHHS LivX
IHCTRYKLIM MOXe BMAMHYTU Ha 6e3neKy AUTUHN.

* HIKOAM He 3aAMLLanTe AUTUHY BE3 HarAAAY.

* He A03BOAAVITE AUTUHI FPATUCA 3 LIMM BUPODOOM.

A OSTRZEZENIE: PL

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA
PRZYSZtOSC JAKO ODNIESIENIE. W przypadku nieprz-
estrzegania tych instrukgji bezpieczenstwo dziecka moze
by¢ zagrozone.

* Nigdy nie zostawiaj dziecka ez opieki.

* Nie pozwalaj dziecku bawic sie tym wyrobem.

A UPOZORNENI: cs

DULEZITE! POKYNY Sl POZQRNE PRECTETE A

USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI. Pfi nedodrzeni

téchto pokynd mdze byt ohrozena bezpec¢nost ditéte.

* Dité nenechavejte nikdy bez dozoru.

* Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte ditéti, aby si s timto
vyrolbkem hralo.

A UPOZORNENIE: sK

DOLEZITE - PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE

TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCU

POTREBU. Pri nedodrzani tychto pokynov mbze dojst

k ohrozeniu bezpecnosti dietata.

* Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

* Tento vyrobok nie je hracka. Nenechajte dieta hrat sa
s tymto vyrobkom.

A OPOZORILO: St

POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PREBERITE
NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK ZA V PRI-
HODNUJE. Ce teh navodil ne upostevate, lahko ogrozite
varnost otroka.

* Otroka nikoli ne puscajte nenadzorovanega.

» Ne dovolite, da bi se otrok igral z izdelkom.

A NPEAYNPEXKAEHMUE: °°

BAXKHO! MPOYETETE BHVIMATEAHO M 3AMNA3ETE 3A
EbAELLIM CIMPABKW. Ha AeTETO MOYKe Aa ObAe 3acerHaTa,
aKo He cAeABaTe Te3n MHCTRYKLMN.

* HyKora He ocTaBaAnTe ASTETO 6e3 HaA30P.

* He ocTaBanTe AETETO Aa Urpae C TO3W MPOAYKT.

A UPOZORENJE: HR

VAZNO - SACUVATI ZA SLUCAJ POTREBE. Ako se ne
budete pridrzavali ovih uputa, moze biti ugrozena sigurnost
djeteta.

* Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

» Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom.

A NPOEIAOMOIHEZH: EL

>HMANTIKO - AIABATE MPOZEKTIKA TIX OAHIMEX

KAI OYNA=TE TEZ IMATI MIMOPEI NA TI>Z XPEIA>XTEITE
> TO MEAAON. H coddAslat Tou TIaudiou [UTTIOPEL va
DlaKUBEUTEL, edlv dev AKONOUBNOETE QUTEC TIC 0dnyiec.

* MNv adnveTe TIOTE To TIaud! 0ag XwPEIg eTthENon.

* Mnv adnvete To Ttadi oag va Ttaldel e To TR0V auTo.

A UYARI: ™

ONEMLI - DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. Bu talimatlara uy-
mazsaniz cocugunuzun guvenligi etkilenebilir.

* Asla cocugunuzu gdzetimsiz birakmayin.

* Cocugunuzun bu Urdnle oynamasina izin vermeyin.

A FIGYELMEZTETES: HU

FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG
KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE. Az utasitasok be
nem tartasa gyermekét kockazatnak teheti ki.

» Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nelkl.

* Ne engedje gyermekét jatszani a termekkel.

A AVERTISMENTE: RO

IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE $I PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. Daca
nu urmati instructiunile, poate fi afectata siguranta copilului.
* Nu Iasati niciodata copilul nesupravegheat.

* Nu Iasati copilul sa se joace cu acest produs.

A TWISSIJA: MT

IMPORTANTI - AQRA L-ISTRUZZJONIJIET TAJJEB QA-
BEL TUZA U ZOMMHOM GHAL REFERENZA FUTURA.
Is-sigurta tat-tfal tista’ tkun affettwata jekk ma ssegwix
dawn l-istruzzjonijiet.

* Qatt thalli t-tfal wahedhom.

* Thallix lit-tfal jilaghbu b’dan il-prodott.
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A AMARAN! Ms

PENTING - BACA DENGAN TELITI DAN SIMPAN UNTUK
RUJUKAN MASA HADAPAN. Keselamatan anak anda
mungkin terjejas jika anda tidak mengikuti arahan ini.

« Jangan sekali-kali membiarkan kanak-kanak tanpa seliaan.
« Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.
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